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V Bruselu dne 19.3.2009
KOM(2009) 127 v konecném znéni

2009/0041 (CNS)

Navrh
NARIZENI RADY,

kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 2115/2005 ze dne 20. prosince 2005, kterym se
stanovi plan obnovy platyse ¢erného v ramci Organizace pro rybolov v severozapadnim
Atlantiku

(ptedlozend Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

Utelem naiizeni Rady (ES) & 2115/2005 ze dne 20. prosince 2005, kterym se stanovi plan
obnovy platyse ¢erného v ramci Organizace pro rybolov v severozdpadnim Atlantiku, je
provést plan obnovy platyse cern¢ho pfijaty Organizaci pro rybolov v severozapadnim
Atlantiku (NAFO).

Tento plan obnovy NAFO pravidelné pfezkoumava.

Na svém vyro¢nim zasedani v roce 2007, které se konalo v portugalském Lisabonu, pfijala
NAFO k tomuto planu obnovy fadu zmén. Byly pfijaty tyto zmény:

e zesilend opatieni ke zpravam o ulovcich a

e dodatecna kontrolni opatfeni k posileni inspekci na mofi pro plavidla, kterd vpluji
do oblasti NAFO nebo z této oblasti odpluji.

Tyto zmény byly pfijaty s podporou SpoleCenstvi po konzultacich se clenskymi staty,
ptislusnym odvétvim a nevladnimi organizacemi.

Tato opatieni byla do prava SpoleCenstvi prozatimné provedena prostfednictvim nafizeni
Rady (ES) ¢. 40/2008 ze dne 16. ledna 2008, kterym se na rok 2008 stanovi rybolovna prava a
souvisejici podminky pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb, platné ve vodéach
Spolecenstvi a pro plavidla Spolecenstvi ve vodach podléhajicich omezenim odlovi, a
nafizeni Rady (ES) ¢. 43/2009 ze dne 16. ledna 2009, kterym se na rok 2009 stanovi
rybolovna prava a souvisejici podminky pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb,
platné ve vodach Spole€enstvi a pro plavidla Spole€enstvi ve vodach podléhajicich omezenim
odlovi.

Tyto zmény jsou zavazné, a meély by proto byt dlouhodobé&ji provedeny do prava
Spolecenstvi.

Ucelem tohoto navrhu je zavést nezbytné zmény do nafizeni Rady (ES) &. 2115/2005.
Néavrh spadé do vylu¢né pravomoci Spolecenstvi. Zasada subsidiarity se proto neuplatni.
Navrh nema Zadné disledky pro rozpocet Spole€enstvi.

Pravnim zakladem navrhu je ¢lanek 37 Smlouvy o ES.

Rada se 7ada, aby tento navrh pfijala co nejdiive.
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2009/0041 (CNS)
Navrh
NARIZENI RADY,

kterym se méni narizeni Rady (ES) €. 2115/2005 ze dne 20. prosince 2005, kterym se
stanovi plan obnovy platyse ¢erného v ramci Organizace pro rybolov v severozapadnim
Atlantiku

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na clanek 37 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komisel,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu?,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Natizeni Rady (ES) ¢. 2115/2005, kterym se stanovi plan obnovy platyse ¢erného v
ramei Organizace pro rybolov v severozapadnim Atlantiku®, provadi plan obnovy
platyse ¢erného prijaty Organizaci pro rybolov v severozapadnim Atlantiku (dale jen
»NAFO®).

(2)  Na svém 29. vyro¢nim zasedani, které se konalo v zaii 2007, pfijala NAFO k tomuto
planu obnovy fadu zmén. Tyto zmény se tykaji zesilenych opatfeni pro zpravy o
ulovcich a dodate¢nych kontrolnich opatfeni urcenych k posileni inspekci na mofi pro
plavidla, kterd vpluji do oblasti upravené ptredpisy NAFO nebo z této oblasti odpluji.

(3)  Za Gcelem provedeni zmén v planu obnovy je vhodné zménit natfizeni Rady (ES) ¢.
2115/2005,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Natizeni Rady (ES) €. 2115/2005 se méni takto:

1) Vkléada se novy ¢lanek Sa, ktery zni:
! Uf veést. C,,s. .

2 Uf vést. C,,s. .

3 Ut. vést. L 340, 23.12.2005, s. 3.
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2)

., Clanek 5a
Vpluti do oblasti upravené predpisy NAFO

1.  Rybarska plavidla uvedena v ¢l. 5 odst. 1 mohou do oblasti upravené predpisy
NAFO vplout za G¢elem rybolovu platyse cerné¢ho, pouze pokud:

a)  maji na palubé méné nez 50 tun vSech tlovkd, nebo pokud
b)  dodrzuji postupy podle odstavci 2, 3 a 4.

2. Pokud ma rybaiské plavidlo na palubé 50 nebo vice tun ulovkd pochéazejicich
odjinud neZ z oblasti upravené predpisy NAFO, sdéli sekretariastu NAFO
prostfednictvim e-mailu nebo faxu nejpozdéji 72 hodin ptred vplutim do oblasti
upravené piedpisy NAFO :

— mnozstvi tlovku na palubé,

— misto (zemépisna délka / zemépisna Sitka), kde podle odhadl velitele plavidlo
zahdji rybolov, a

— predpokladany ¢as ptipluti do tohoto mista.

3. Pokud inspekéni plavidlo na zékladé sdéleni uvedené¢ho v odstavci 2 projevi
svlj zamér vykonat inspekci, sd€li soufadnice stanovisté, kde probéhne inspekce
rybarského plavidla. Kontrolni stanovisté se nesmi nachazet dale nez 60 ndmoinich
mil od mista, kde podle odhadt velitele plavidlo zah4ji rybolov.

4.  Rybéaiské plavidlo uvedené v odstavci 2 muize zahdjit rybolov v kazdém
z téchto pripadi:

a)  pokud obdrzi ptislusné ozndmeni od sekretariatu NAFO;

b) pokud jej po provedeni inspekce v souladu s odstavcem 3 vyrozumi
inspekeni plavidlo, Ze mize zah4jit rybolov;

¢) pokud inspekéni plavidlo nezahajilo inspekci do tfi hodin od pfipluti
rybarského plavidla do kontrolniho stanovisté urcené¢ho v souladu
s odstavcem 3;

d)  pokud neobdrzi diive, nez vstoupi do oblasti upravené predpisy NAFO,
zadné sdéleni od sekretariatu NAFO nebo od inspekéniho plavidla, ze
inspekéni plavidlo zamysli provést inspekci v souladu s odstavcem 3.

Clanek 6 se méni takto:
a)  V odstavci 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) mnozstvi platyse ¢ern¢ho za kazdych pét dnii, v€etné nulovych ulovkii. Tato
zprava se zasSle poprvé nejpozdéji na konci desatého dne po vpluti plavidla do
podoblasti NAFO 2 a do divizi 3KLMNO;*.

b)  Odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:
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2. Po obdrzeni zprav uvedenych v odstavci 1 je Clenské staty predaji Komisi. Komise
bezodkladné pteda zpravu uvedenou v odst. 1 pism. b) sekretariatu NAFO.

3. Pokud odlovy platyse cerného oznamené v souladu s odstavcem 2 vycerpaji odhadem
75 % kvot pridélenych Clenskym statim, podavaji velitelé plavidel zpravy uvedené v odst. 1
pism. b) kazdé tii dny.*

Cldnek 2

Toto natizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/predsedkyné
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